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1. Pouziti ECO = Eberspdcher, ZelioX

\\\

Zeliox ECO se stara o sbér,skladovani a distribuci energie, a to vse v jednom zafizeni. Jednoduse zapojte
své nastroje a spotfebice do predni zasuvky nebo pripadné do jinych zasuvek ve vasem vozidle. Maximalni
dostupna kapacita zavisi na typu ECO (vice podrobnosti viz kapitola 6).

b

i

W\
AN

\
\

\

W
i

\ \\\\\\
W




- /
2. Udrzujte sviij Zeliox ECO aktualizovany pomoci 5 Eberspéicher, ZelloX
aplikace ECO </

Aplikace vam poskytuje informace v realném case o stavu baterie,
zbyvajici dobé baterie, podrobnostech nabijeni, aktualni spotrebé,
historii (vy)nabijeni, zivotnosti baterie a udalostech alarmu. Aplikaci
mUzete také pouzit k udrzovani vaseho ECO v aktualnim stavu s
nové vyvinutymi funkcemi a nejnovéjsim firmwarem.

Zkontrolujte, zda mate zapnuty Bluetooth. Welame ta Comct o -
Zeliox ECO Menu / Alarmy

Uddlosti / Funkce

89 Bnatery Charging 12V/24A
%

shsomin (Tine to Ful Aktualni stav baterie
G
Zeliox Servisni portal il ‘@
Maevas | 1sovae Aktualni stav nabijeni
0.1A 0.1A

Najdete nas v Google Play nebo Apple Store.

500 oo o o 5
Aktudlni spotieba

—
Current Location 08-13 23:10
€.15Shi Shan North Road, Dongfu, Haicang District
Xiamen, China 361027
64 km/h 23688 km

Aktualni rychlost Total Mileage



3. Jak ovladat svij Zeliox ECO?

Zapnéte RCD (nahoru) @
Predni ZAP/VYP Dalkovy spina¢ Nabijeni ze sité
(voIiteIné) (pouze ECO I, 11, 111)
Zapnuti (2) Stisknéte ZAP(3) Auto VYP (4)

Pokud vase domaci sit nepodporuje 16 A,
zapnéte Zeliox rucné.

PouZzijte predni zasuvku @

Nebo pouZijte volitelné zasuvky ve vozidie (6)

Vypnout

(pokud se nepouziva)

Stisknéte ZAP

(pokud se nepouziva) Automatické vypnuti

Upozornéni: k zapnuti nebo vypnuti pouZijte stejny spinac
(pfedni nebo dalkovy). NepouZivejte oba spinace soucasne.
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4, Vysvétleni displeje

Normalni stav
g Stav nabiti (%)

Alarm .
Y ECO je zapnuto
Aktuadlni spotfeba /
energie (%)
(. \ I
\ @ ¢ | ‘)&@ v K o 100%
- % AC 4
O RUN
- = ikA *%
POWER BATTERY O ALARM © Indikator alarmu
Batter kw
AC Output Hz ol e Nizky stav baterie
/,//25% AC Input , v o I
“tiy Solar 7 A sOC
ol
@ @ Ol e Baterie plna
—®
Tlacgitko ZAP/VYP * == @ @

Provozni hodnoty L
(v stiidavém poradi) Pipani zapnuto/vypnuto

(podrzte)
Prochdazeni tlacitek
(nahoru/dolt) * Kombinace s volitelnym spinacem viz kapitola 3.

** Podrobné informace najdete v uzivatelské prirucce.
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Podle aktudiniho vykonu se zobrazuje nasledujici:
0-25 % se zobrazuje jako 25 %

25-50 % se zobrazuje jako 50 %

50 %-75 % se zobrazuje jako 75 %

75 %-100 % se zobrazuje jako 100 %

Pretizeni se zobrazuje v plném rozsahu

(D Podle aktualni hodnoty SOC se zobrazi nasledujici informace:

Pfi SOC 0 % se nic nezobrazuje;

SOC 0-20 % zobrazeni pii 20 %;

SOC 20 %-40 % zobrazeni pii 40 %;

SOC 40 %-60 % zobrazeni pfi 60 %;

SOC 60 %-80 % zobrazeni pii 80 %;

SOC 80 %-100 % zobrazeni pii 100 %.

(2 PFi nabijeni blika kontrolka SOC v mist&, kde se nachazi, a pfi 100 % nabiti neblika;
(3 P¥i vybijeni nedochazi k zadnym zébleskdm.

Displej zobrazujici rdzné hodnoty, konkrétné baterii, vystup stfidavého
proudu, vstup stfidavého proudu a solérni energii s odpovidajici
jednotkou (kW, Hz,Va A).

Tlacitko zapnuti/vypnuti, Sipky pro hodnoty, tlacitko tichého provozu.

Kdyz ma Zeliox ECO alarm, MEZ zobrazi ALM;
a kdyZz ma ECO poruchu, zobrazi Err.
Stav nabiti;

1 LED = 0-25 %, 2 LED = 25-50 %, 3 LED = 50-75 %, 4 LED = 75-100 %

Solarni energie zapnuta, ikona vzdy sviti;
Solarni energie vypnuta, ikona nesviti.

Stfidac zapnuty, ikona vzdy sviti;
Stridac vypnuty, ikona nesviti.

S AC vstupem ikona vzdy sviti;
Bez AC vstupu ikona nesviti.

VZzdy sviti pfi nabijeni;
Vypnuto pii vybijeni nebo v pohotovostnim rezimu.

Blikd, kdyz je stfidac v alarmu pretizeni;
Vzdy sviti, kdyz je stfida¢ v rezimu ochrany proti pretizeni.

Blika, kdyz je baterie v alarmu podpéti;
Vzdy sviti, kdyzZ je baterie v rezimu ochrany proti podpéti.

Blik4, kdyz je deska BMS v alarmu prehfati;
Vzdy sviti, kdyzZ je SP/booster nabijecka/stfida¢/BMS v ochrané proti prehfati.
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5. Jak se nabiji vas Zeliox ECO? #* Eberspdcher 9 zelioxX
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Toto bude probihat automaticky a moznosti nabijeni jsou uvedeny nize.
Aplikace ECO (viz kapitola 2) vdam poskytne podrobné informace o nabijeni.

Poznamka: Elektricka vozidla maji omezenou rychlost nabijeni pfislusenstvi, ktera

Nabijeni z zavisi na znacce a typu vozidla. UPOZORNENI: Béhem nabijeni je aktivovan vystup 12V
jI'Zdy a veskerd pripojena zatéz bude napajena.

Nabijeni Poznamka: Pii pFipojeni k siti je 230V méni¢ vypnuty a je aktivni pfimy bypass. Spina¢ RCD chrani
ze sité pred elektrickymi poruchami. UPOZORNENI: B€hem nabijeni jsou aktivovany vystupy 12V a

(pouze ECO I, II, lll) 230V a veskera pfipojena zatéz bude napdjena.

(I .
\\ e Poznamka: Pro ziskavani slunecni energie je nutné nainstalovat volitelné solarni panely a MPPT ménic.
- Q Solarni Pro dosazeni nejvyssi ucinnosti pozadejte svého instalatéra o produkty schvélené spole¢nosti Zeliox.
, \ nabijeni Rychlost nzilbljenvl' se mlze ,I.i§it,\{ zévi§losti,na inten,zité sIunevénl'hf) zvé?Fer'u'. S B
/ \ \ (volitelng) UPOZORNENI: BEhem nabijeni je aktivovan 12V vystup a veskera pfipojena zafizeni budou napdjena.

Dulezité: Pokud je vas Zeliox ECO vypnuty, nabijeni baterie bude
probihat na pozadi. Nabijeni aktivuje displej a napaji vystup 12 V. Navic
pokud nabijite ze sité, jsou aktivovany vystupy 230 V. Upozorfiujeme, Ze
jakékoli zatizeni pfipojeno k témto vystupim, bude napajeno béhem
procesu nabijeni!

Displej se automaticky deaktivuje po dokonceni nabijeciho procesu.
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6. Kapacita a doby nabijeni Zeliox ECO* = Eberspdcher ZelloxX

\\\

Proud 230V 1000 Watt 1600 Watt 2000 Watt 2000 Watt 3000 Watt
Kapacita baterie 600Wh 1300Wh 1300Wh 2600Wh 2600Wh
/ 50Ah / T00Ah / 100Ah / 200Ah / 200Ah
Jizda ** Kapacita nabijeni ~ 426W 426W 426W 852W 852W
Doba nabijeni  1Th30m 3h 3h 3h 3h
Sitovy proud  Kapacita nabijeni N/A 852W 852W 1420W 1704W
Doba nabijeni N/A Th30m 1Th30m Th45m Th30m
Solarni ; L
> Kapacita nabijeni  200Wp 200Wp 200Wp 400Wp 400Wp
clanky **
Doba nabijeni  3h15m 6h25m 6h25m 6h24m 6h24m

* Bez externich baterii
**Viz poznamky v ¢asti 5



7. Co déla izolacni ochrana Zeliox ECO?
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= Eberspdcher, ZelioX

Zeliox ECO je standardné vybaven izola¢ni ochranou. Pfi praci v mobilnim prostfedi nejste uzemnéni, a
proto nejste chranéni v pfipadé zkratu zplsobeného vlihkosti nebo poskozenim kabelu. Izolaéni ochrana

Zeliox ECO vas pred timto rizikem chrani.

Riziko Funkce izola¢ni ochrany

- Ve vozidle nejste uzemnéni!
-V pfipadé zkratu se RCD (jisti¢) neaktivuje

- Detekuje zkraty zpusobené vihkosti nebo dotykem holych vodi¢u
- Automaticky vypne Zeliox ECO

- Osoba dostane elektricky Sok nebo mlze byt zasazena elektrickym proudem -V souladu s normami DIN VDE 0701/0702 a NEN 1010
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8. Co déla topny modul Zeliox ECO? = Eberspacher, ZelioxX

\\\

Vestavéna Li-ion baterie v Zeliox ECO ma specialni vestavény topny ¢lanek. Provoz lithium-iontovych baterii
pfi nizkych teplotach m{ize vyrazné zkratit jejich zivotnost.

Pri teploté pod 5 °C se nas topny ¢lanek automaticky zapne. Proces nabijeni se spusti poté, co se bateriové
clanky dostatecné zahfeji.

V prostiedi s ¢astymi nizkymi teplotami doporucujeme pfipojit Zeliox k siti, jak je to jen mozné,
a vypinat jej, pokud se nepouziva.
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9. Zabraiite prehfati! = Eberspacher, ZelloxX

Ujistéte se, ze predni a zadni ventilacni otvory jsou Cisté. Pokud se Zeliox ECO
prehfeje, vypnéte zafizeni a nechte ho vychladnout.

-
[@ := Ebers] c"xcher@
€] ———
—
] — m— —1
@ —_—
—
——
———
T S
. —
[@ zelioxX @)
Ujistéte se, ze vstup a vystup nejsou ucpané. . J

12
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10.V p¥ipadé vystrahy = Eberspacher, ZelioxX
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- Ikona zlutého vystrazného trojuhelniku: Kliknutim se zobrazi nejnovéjsi vystrazna zprava.

I
Nejprve se podivejte do aplikace Zeliox ECO, abyste zjistili, co se stalo. i ij

g9, 22T

- Ikona ozubeného kola: Kliknéte a vyberte ,Udalosti” pro zobrazeni uplné historie zprav. ~
. . v , e . . 0 e
Stale nevite, co délat? Obratte se na svého instalatéra nebo prodejce. s

Upozornéni: pfi kontaktovani instalatéra se ujistéte, ze

mate k dispozici sériové cislo Zeliox ECO.
pouze u modelu B /\ umodeliAaB

|
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11. Kompatibilni produkty = Eberspdcher, ZelioX
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V nasi nabidce mame nékolik produktu, které mizete pouzit k rozsireni systému Zeliox ECO. Vsechny produkty
byly dukladné testovany z hlediska kvality a Zivotnosti. Lze je snadno pfipojit k vaSemu systému ECO.

Solar Mate - SF100-30 (Art: ZEL-07-016)

Solar Mate - SF100-50 (Art: ZEL-07-017) - D
0 SF100-30 0

Solar Mate je solarni regulator nabijeni s integrovanou technologii Maximum o SF100-50

Power Point Tracking (MPPT), ktera optimalizuje vykon fotovoltaického systému a 8

eliminuje kolisani zpisobené stinem nebo teplotnimi proménnymi. Sleduje maxi- -0

malni vykonovy bod fotovoltaického pole, aby dodaval maximalni nabijeci proud

pro baterii, coz umoznuje fotovoltaickému poli zvysit vykon az o 30 % ve srovnani

s konstrukci PWM.
o) o)
N Y

« Maximalni u¢innost MPPT az 99,9 %.
« Maximalni ucinnost az 98,2 %.
- Vynikajici vykon pfi vychodu slunce a nizké arovni slune¢niho zafeni. / \
4
|

- Vysoka spolehlivost diky elektronické ochrané.
- Siroky rozsah provozniho napéti MPPT.
« Rezim nuceného nabijeni.

com SET BAT+ BAT- PV-  PE PV+

LU CE [o [RIR1 )

14
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Rozsifeny akumulator M12-100 (¢. ZEL-ECO-BP-I) # Eberspdcher 7ZelloxX
Rozsireny akumulator M12-200 (¢. ZEL-ECO-BP-II)

\\\

Rada M12 je 12V lithium-iontovy bateriovy modul. Konfiguruje vysoce vykonny a spolehlivy systém BMS pro efektivni
spravu ¢lanku, véetné ochrany pred prepétim, podnapétim, nadproudem pfi nabijeni, nadproudem pfi vybijeni, prehfatim,
podchlazenim, zkratem a dalSich ochrannych funkci. Ma také vestavénou funkci vyvazovani napéti ¢lankd, vypocet
kapacity, vypocet SOC, akumulaci Zivotnosti a funkci ohfevu pfi nizkych teplotach.

Dlouha Zivotnost, vice nez 3000 cykld pfi 100% DoD @25 °C.
Podporuje maximalni vybijeci proud 200 A pro M12-100 a 300 A pro M12-200.
Vestavény BMS s automatickym vyvazovanim a kompletni ochranou.
Vestavény vysoce presny (£0,1 A) bocnik pro vypocet SOC.
- Vestavény topny clanek pro podporu nabijeni baterie pfi teplotach pod bodem mrazu.
«  Ksystému Zeliox ECO lze pfipojit az sedm dalSich baterii.
Plug & Play pfipojeni se vSiemi modely Zeliox ECO.
Ujistéte se, Zze systém rozsifite o stejnou kapacitu, jaka je v Zeliox ECO (viz také vykres nize).

ECOI/II — 2.6kWh

5.2kWh

ECO 1+ /1Ml [ces) 2.6kWh

15
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Dalkovy spina¢ ZAP/VYP (¢. ZEL-08-015) = Eberspdcher, ZelioX

\\\

Pomoci dalkového spinace umisténého na palubni
desce lze zafizeni Zeliox ECO zapinat a vypinat.
Upozornéni: pfi pouziti dalkového spinace musi byt
tlacitko zapnuti/vypnuti na ECO vypnuté.

Zapustény adaptér pro displej ECO (¢. ZEL-OPT-027)

S adaptérem pro zapusténou montaz Ize displej ECO umistit na jakykoli jiny
rovny povrch ve vozidle, napfiklad na skfifiku nebo sténu.

Displej Ize odSroubovat z ECO. K uzavfeni zbyvajici dutiny v ECO je
potfeba nahradni displej.

(@] @]
I —

Zapustény adaptér Ize na povrch pfilepit, pfilepit paskou nebo pfisSroubovat.

Displej neni soucasti baleni

Kryci deska s 3m kabelem (¢. ZEL-OPT-023)

&
Tato deska zakryje otvor v zafizeni Zeliox, kdyz je displej
, . , rerN
demontovan. Sada obsahuje také 3m kabel UTP pro SR
opétovné pripojeni displeje k zafizeni Zeliox. =
p p p J p J blind plate UTP-cable &) ®@ ®
@ @ Displej neni soucasti baleni

16



12. TECHNICKE SPECIFIKACE:

ECOI/II

-

:= Eberspdcher g

ECO I+ /1

/ .
ZelloxX

Power

Battery

Qutputs
Charging options
Features

Safety

Interface
Warranty

Capacity
Current

Type
Composition
Self-discharge
Protection

Type of expansion battery

AC 230V | Voltage

AC 230V | Frequency
AC 230V | Ampere limit
AC 230V | Continuous
AC 230V | 10 min

AC 230V | 10 sec peak
AC 230V | Overvoltage peak
AC 230V | ECO mode
DC 12V | Voltage

DC 12V | Ampere limit
DC 12V | Continuous

1600w

1.3kWh=-1004h / Heat package / Battery expandable

2000w 2000w

1x 230 (front) | 1x 230V (rear) | 1% 12V (rear)

Alternator | EV | Solar Power | Grid Power

3000w

2.6kWh-2004h0 / Heat package / Battery expandable

Automatic ECO mode if no power consurmption (adjustable) | Power contral function Power Control

12.8V-1004h | Discharge cont. 1004 | Maximized 1204

1600W
17000
17000
3200MW

Isolation guard | Ground fault and overcurrent protection | Battery management system

10S-Andreid APP Bluetooth | Movable LED Display | Dashboard switch (optional)

1,3kWh
10040

Autematic ECO made if no consumption is detected (adjustable in Watts and Duration)

16142V DC

580-710W

Syear hardware and battery warranty

Lithium 12,8V
LiFePO4
Less than 3% per month

2.6kWh
200Ah

Heat pack for charging at low temperatures

17

230V AC
50/60Hz
C16A
2000W
2150W
2150W
4000W

50 A Limited by connector

11,2142V DC

S60-710W

12.8V-100Ah | Discharge cont. 1004 | Maximized 1204

3000w
3200w
3200W
000w
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12. TECHNICKE SPECIFIKACE: = Eberspacher, ZelioxX

Entrance )

AC 230V | Voltage 175265

AC 230V | Frequency 45-65Hz

AC 230V | Charging power BOA-850W 60A-850W 1004-1400W 1204-1700W
AC 230V | Power Control Gives priority to consumer | Remaining capacity is available for battery charging
DC 12V | Voltage 12-16v DC

DC 12V | Continuous Power DC 304 60A

DC 12V | Charge Power MPPT S0ADC | Maximized by connector

Connections (plugs included) 20 L

AC 230V | Mains input Zeliox power cable Schuke-IEC

AC 230V | Qutput 1x Schuko (front) / 1x 1EC (rear)

DC 12V | Starter battery input SA504 Red (rear)

DC 12V | Solar energy Input SAS0A Blue (rear)

DC 12V | Input Battery Expansion SA120A Gray (rear) SA1T75A Gray (rear)

DC12V | Output SAS0A Gray (rear)

Product Information C 0 ¢« ECO I C
Product weight 33kg 35kg 51kg 54 kg
Weight including packaging J6 kg 38 kg 55 kg 58 kg
Product dimensions W450 | H225 | D392 (mm) W520 | H303 | D392 {mm)
Package dimensions W525 | H305 | D485 (mm) W595 | H385 | D485 (mm)

IP rating P20

Temperature range “20to +60°C

Operation consumplion 15W

Sleep Mode Consumption Less than 0.1 mA

Cooling Dual fans - forced air

18



13. Aplikace Zeliox | Uzivatelské funkce a nastaveni

13.1 Uzivatelské funkce: Baterie

Vitejte, pfipojte se
Zeliox ECO

r
89 Battery Charging 12V/24A
l % 5h39min (Time to Full) l
] ]

L — e e | cm— —I—J

ol e: x
Tradi¢ni ALT Solarni Mrizka
12,8 Vdc 13,0 Vde 230V stfidavého napéti
01A 0,1A 105A
50 Stfidaé¢ 20A/220V
Watt/1600 Watt

Oznacena oblast zobrazuje skute¢né
informace o baterii. Kliknutim na ni
zobrazite podrobnéjsi informace o
baterii.

| — ;
l [ ] 46
[ |

& Baterie

Udaje o baterii 2024-12-30

c.- . - - = "
| |

30
24 | ]

S |

Hlavni baterie

Kapacita 100 Ah
Maximalni teplota ¢lanku 26°C
Minimalni teplota ¢lanku 24°C
Maximalni napéti ¢lanku 3nv
Minimalni napéti ¢lanku 3,01V

Tato stranka poskytuje vice
podrobnosti o prostredi baterie.
Pro vice informaci o baterii prejedte
prstem doleva po oznacené oblasti.

19
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= Eberspacher, ZelioxX
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& Baterie

Udaje o baterii 2024-12-30

... - — 7 "7

| — | |

I |

Hlavni baterie

Kapacita 100 Ah
Maximalni teplota ¢lanku 26°C
Minimalni teplota ¢lanku 24°C
Maximalni napéti ¢lanku 31V
Minimalni napéti ¢lanku 3,01V

Graf zobrazuje historii proudu.
Pokud mate rozsifené baterie,
mUzete zobrazit pouze 3 baterie
najednou, v¢etné Zeliox.
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13. Aplikace Zeliox | Uzivatelska nastaveni # Eberspdcher ZeloX
~ / -

\\\

13.2 Uzivatelské funkce: Nabijeni 13.3 UzZivatelské funkce: Spotfeba 230V
Welcome to Connect to Welcome to Connect to < Stfidac
Zeliox ECO Zeliox ECO
Status Nabijeni
89 Battery Charging 12V/ 24A 89 Battery Charging 12V/ 24A
% 5h39min (Time to Full) % 5h39min (Time to Full)
Vstupni napéti 213,8V
r —: -— e : -— — :— 1 : : : Vstupni proud 40A
il . £ 1 il o ; S
Tradiéni ALT Solarni gy Sthdavelor Tradiéni ALT Solarni R idaveho f Stejnosmerny proud 15.0A
l 12,8 Vdc 13,0 Vdc | 12,8 Vde 13.0 Vde
01A 01A 105A 0.1A 0.1A 10.5A
Vystupni napéti 236,0V
s assem—
= e = = —
Vystupni proud 0.0A

5 0 St¥idaé 20 A/220V 5 0 St¥idaé 20 A/220V
Watt/1600 Watt l Watt/1600 Watt l ‘

Omezeni vstupniho stfidavého proudu
P |

Oznacena oblast zobrazuje skute¢né Oznacena oblast zobrazuje skute¢né Podrobnéjsi informace o
Informace o zdroji nabijeni. Modra Informace o pfipojenych 230V zatézich. pfipojenych zatézich.
teckovana ¢ara smérujici k oblasti Kliknutim na ni ziskate dalsi informace.

baterie oznacuje, ze tato metoda nabijeni
je aktivni.
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13. Aplikace Zeliox | Uzivatelska nastaveni

13.4 Uzivatelska nastaveni

Welcome to Connect to

. / \
Zeliox ECO \ )
\N_7
89 Battery Charging 12V/ 24A
% 5h39min (Time to Full)

o @ &
230 V stfidavého r
Tradiéni ALT Solarni Mrizka
12,8 Vde 13,0 Vde
0,1A 0,1A 105A

5 0 0 Stfida¢ 20A/220V
Watt/1600 Watt

Kliknéte na ikonu nastaveni.

-

\\\

Tichy rezim

& Settings

Q Auto Shutdown Zvuk alarmu

e Version Povolit
O won (@ Zakazat

== = = = = = = q

l g Display Settings l Potvrdit

i U U |

Kliknéte na jedno z tlacitek nabidky pro Tichy rezim nabizi moznost zapnout
vice informaci. nebo vypnout alarm pfi nizkém stavu baterie.
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13. Aplikace Zeliox | Uzivatelska nastaveni

Verze

& Verze

Model: Zeliox Eco |
S/N': CF09061200232F

HlavniBat: V1.2.0

EX-BAT 1: V1.2.0
S/N: CF09061200232F

EX-BAT 2:V1.2.0
S/N: CF09081200232F

MPPT: V1.2.0
S/N: CF09061200232F

r
lPCU: V1.17
oNovaverze: V1.25_O__

CM Stridac: V2.13
DM: V1.40
:-MEZ: V1.01
Ul verzgs VL0 O

APP:V1.0.5.20220308.01

Verze konfigurace: V1.00

- em em e e e e e = e - o

- em e e - d

- em em e e e e e = = - o

P p—— |

Verze poskytuje informace o pfisludné verzi,
parametrech a aktualizacich softwaru (oznaceno
oranzové). Kliknutim provedete aktualizaci.
Béhem aktualizace drzte telefon v blizkosti
zarizeni. Nepfrerusujte proces aktualizace!

Firmware update

Nevypinejte a neovladejte zafizeni.
Béhem aktualizace
Zarizeni by mohlo fungovat nespravné.

[ |

R - ]

[ Sy—gp—gp—p———|

Kliknéte na Potvrdit pro spusténi
aktualizace softwaru.
Upozornéni: Nékteré aktualizace
mohou trvat 15 az 30 minut!
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Udaélost

< Udalost
Bi-Directional Inverter [11]
2020-10-19 18:59

Wireless Data Protokol
2020-10-19 18:59

Mppt Solar Charge Controller
2020-10-1918:59

Baterie Guard Device
2020-10-19 18:59

Mppt Solar Charge Controller
2020-10-19 18:59

Udalost poskytne uplnou historii

vsech aktivit od opusténi tovarny.

MANUAL-ZELIOX-ECO-EN-2025-1.1
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13. Aplikace Zeliox | UZivatelska nastaveni & Eberspdcher Zeliox’
Bluetooth 13.5 Chyba izolace v kombinaci s odlozenym vypnutim stfidavého proudu

& Nasting$

Tato informace je dllezZita pouze v pFipadé, ze vas
e instalatér nastavil zpozdéné automatické vypnuti pro

230V zasuvky.
o ECO Rezim

Pokud dojde k izola¢ni chybé béhem zpozdéného
O Automaticke wpnuti Turn on Auto casového okna, nelze chybu rychle resetovat

Shutdown Function bez deaktivace této funkce.
O v - e e e - - -
Turn off AC delay 0 Pro resetovani systému postupujte takto:

O vsiios | o | 1) Odpojte viechna 230V zafizeni od Zelioxu.

2) Vypnéte Zeliox hlavnim vypinacem.
O estvenizotrazen '-T - — e e = = d 3) Pockejte, az uplyne nastavené zpozdéni ¢asovace.

urh off BC defay Alternativné muGzete pozadat o pomoc svého

Zuulkalarm or oh instalatéra, aby vypnul nastaveni zpozdéného
Timeout nan Casovace v technickém menu (viz screenshot).

4) Po opétovném zapnuti by méla byt zprava o chybé
© sietoorn izolace vymazéna.
- T, 5) Kdyz znovu pfipojite sva zafizeni jedno po

druhém k zafizeni Zeliox, mizete zkontrolovat, kde

rontrolovates e doslo k chybé izolace.
Pripojit dalSi Bluetooth
© oownioad

Bluetooth poskytuje podrobnosti o
aktualnim spojeni mezi mobilnim
telefonem a zafizenim Zeliox.

Toto je screenshot z technického menu,
které je pfistupné pouze vasemu instalatérovi.
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14. Likvidace nebo recyklace 5 Eberspdcher ZelioX
= Y

Likvidace a recyklace lithiovych baterii musi byt v souladu s mistnimi, statnimi a federalnimi
zakony a predpisy. SmiSené zpracovani s jinym (pramyslovym) odpadem je zakazano.

Plvodni obal si uschovejte pro pfipad vraceni zasilky

25 CE K

Servisni portal

/E=_ #E\

\_ ) Eberspacher Zeliox B.V.
Spaarpot 13
5667 KV Geldrop
Nizozemsko

Dalsi specifikace najdete na www.eberspaecher-zeliox.com
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